PRILOG BIOGRAFIJI ANTE PETRAVICA

Simun Juridié

Ante Petravi¢ ide medu znacajnije hrvatske knjizevne powvje-
snike i kritike. Uwvrsten je u sve znacajnije antologije knjizevne
kritike, a o njemu su pohvalno pisali Antun Barac i mnogi drugi.
Manje znacajan kao pjesnik i prevodilac, Petravi¢ je i danas
u prvom redu pisac pet knjizevnopovijesnih »Studija i portreta«.
Bibliografiju njegovih radova dao je Hrvcgje Morovié u radnji
»Bibliografiski pregled knjizevinog rada Amnte Petravica« (Prilozi
za knjizevnost, jezik, istoriju i folklor. Beograd, 1957, knjiga XXIII,
sv. 3—4, 1957, 337 — 352).

Ante Petravi¢ modio se 29. lipnja 1874. u Starom Gradu na
otoku Hvaru od Filice rodene Milasi¢ i od Nikole, pomorca.
Osnovnu je $kolu zavrdio u rodnom mjestu godine 1884/5. Prva
dva razreda gimnazije svrdio je privatno, a godine 1887/88. bude
nakon prijemnog ispita primljen u treéi razred c. k. velike gimna- -
zije u Splitu gdje [je 1893. polozio fspit zrelosti. U Zadru {je
s dovoljnim uspjehom zavr$io studij bogoslovije i postao je svede-
nikom 9. travnja 1897. Od 18. studenog te godine do 19. sije¢nja
1898. bio je zamjenik Zzupnika Miraca, od 6. veljace 1898. do 17.
studenog 1899. Zupski pomoénik Stivana, od 18. studenog 1899. do
31. prosinca 1900. pomoéni svecenik u rodnom mjestu, od 1. sije-
¢nja 1901. do 12. studenoga 1903. Zupski pomoénik takoder u rod-
nom mjestu, od 13. studenoga 1903. do 31. kolovoza 1906. izlozeni
zupski pomoénik Komize, od 1. rujna 1906. do 10. prosinca 1916.
neodvisni dusobriZznik Draceve Luke (Munvice). Citav jedan dece-
nij proveo je Petravi¢ u eremitazu Pustinji Dracevoj Luci kod
Bola na Brac¢u, sam sa roditeljima, bez kulturnog druga i biblio-
teke. Na pocetku godine 1917. zbog zaduhe bude umiroviljen i pre-
seli se u Split. Sam je gowvorio da je od tridesete do Sezdesete
godine toliko bpolovao da se sam sebi c¢udi kako je ostao ziv.
Stoga je jako zanimljiva »Lijefni¢ka svjedoéba« koju je izdao
dr Cerineo, a koju ovdje po prvi put objavljujem kao i ostale
dokumente i podatke koji su u vezi s nasim don Antom.
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LIJECNICKA SVJEDOCBA

Kao opéinski lijeénik u Bolu, na otoku Bradéu, od godine 1911
pa dalje do godine 1915, kad sam bio pozvan u vojnicku sluzbu,
opetovano sam pregledao i lije¢io Dn. Antu Petraviéa, Zupnika
upravitelja u Murvicama. Isti je Cesto, a osobito u zimsko doba,
imao teSkih mnapadaja bromhijalne Asthme (zaduhe), koji bi ga
napadaj svaki put za viSe dana prisilio na krevet, a kad je bio
i prost od istih, da izbjegne prehladi i s istom skoplanim napa-
dajima zaduhe, morao se je uvijek preko =zime strogo dJuvati.
K tome on boluje od nazad viSe godina od kroniénog katara na
vrsima pluéa, a osobito je katar rasiren na desnom vrhu pluéa.
Kroz zadnje tri godine opetovano je obolio od Angine sa abcesom
zlijezde na lijevoj strani Zdrijela, te je usljed te bolesti bio prisi-
ljen da se opetovano podvrgne operaciji. Usljed svih tih bolestiju,
njegov je organizam u opcée tako oslabljen, da je isti nesposoban
za svaki naporniji rad; pa dakako u takovom stanju zdravlja nije
u moguénosti, osobito preko zime, da obavlja tesku dudobriZni-
C¢ku sluzbu.

Mostar dne 25 svibnja 1916

Od 6. prosinca 1917. do 18. kolovoza 1919. bio je Petravié
ekoncm dijecezanskog sjemenisSta. Dana 16. rujna 1919. primljen
je u drzavnu sluzbu. Najprije je bio suplent, a zatim profesor
na Drzavnoj wvelikoj gimnaziji te kasnije ma Klasiénoj gimmnaziji
u Splitu. Filozofski fakultet apsolvirao je m Beogradu 1923/24,
a 27. svibnja 1924. diplomirao je u Skoplju s odliénim uspjehom
juZznoslavensku knjizevnost, uporednu knjizevnost s teorijom knji-
zevnosti, povijest marodnog jezika, povijest smpskog naroda i la-
tinski jezik kao sporedni. Za taj ispit kao domadu radnju obra-
dio je temu »Ante Tresi¢ Pavici¢ (lirika)«, a za pismeni ispit
»0O uticaju dalmatinsko-dubrovacke knjizevnosti na novu knji-
zevnost«. U okviru profesornskog {(drzavnog) ispita odrzao je preda-
vanje o Simi Matavulju. Petraviéa se daci sjelaju kao odli¢nog
struénjaka i dragog pedagoga. I kolege su cijenile njegove sposo-
bnosti. Tako je npr. 8. sijeénja 1926. godine dobio sluzbenu ocje-
nu: Po struénoj spremi, po wladanju u sluzbi i van nje, po mar-
ljivosti 4 pouzdanosti u sluzbi i po uspjehu: odlican. 29. VI 1932.
brzojavno (je mirovljen, a umro je 15. IV 1941. Imao je »crne
neobiéno nemirne i neobiéno pronicave oci, tako da se s tim oc¢ima
i nije moglo postati nigta drugo nego Kkriticar«. Bio je wrlo
temperamentne i strastvene prirode. Zivio je asketski da bi mogao
kupovati knjige i sl.

U ostavstini Ante Petravic¢a nasao sam dva vazna i zanimljiva
spisa, tim wvaznija i zanimljivija §to nisu do danas objavljena
i njihov je sadrzaj javnosti potpuno nepoznat.
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Split, 25. srpnja 1919.

Visokoj

P, V..POKRAJINSKOJ VLADI (POVJERENISTVO ZA NASTAVU
SPLIT

Predmet:

Molba Ante Petraviéa
knjiZevnika za mjesto
pravog uditelja na

jednoj srednjoj $koli

u VIII éimovnom razredu.

Osokoljen poticanjima nekih prijatelja, a u isto vrijeme prija-
telja narodne knjiZevnosti, usugjujem se docéi pred Visoku Viadu
Jjednom konkretnom molbom. Neka mi se me zamjeri, ako éu pri
tom da isticCem sebe, to jest svoj knjiZevni rad i tako zabacim
¢ednost; no u konkretnom slucaju drukcéije ne mogu.

Rogjen sam god. 1874, poloZio sam god. 1893 ispit =zrelosti,
a zaregjen sam svelenikom god. 1897. God. 1902. krenuo u Zagreb
da izuc¢im profesuru, ali prilike jaée od moje volje prisiliSe me da
se vratim kuci. SluZio sam kao svecéenik u Hwarskoj Biskupiji od
pocetka god. 1898 do wveljale 1917., kad sam na vlastitu molbu
umirovljen kao seoski kapelan sa K 100.— mjeseéne mirovine.
Ova mi se je mirovina uslijed zadnje kongrue pocetkom god. 1918.
poveéala za K 33 i 33 helera; ukupno injeseénih K 133 i 33 hele-
ra — valjda najmanja mirovina od svih sveéenika u Dalmaciji.

Zasto sam poSao u mirovinu? Sanjao sam o Zivotu slobodna
knjiZevnika, koji ¢e se odati ¢itav knjiZevnosti, ali su megjutim
nepredvidive ratne prilike drukdéije odredile: i ja sam, optereéen
uzdrZavanjem starih roditelja zamolio za jedno mjesto u Splitskoj
Biskupiji, i dobio sam u Sjemenistu mjesto — ekonoma. Litera-
tura i ekonomija! Nastala je borba izmegju te dvije, i zaprijetila
ozbiljna propast prvoj. A ja Zeljan prvu spasiti zaceh misao,
ne bi i se dalo u slobodnoj domovini spasiti je s poslom mnjoj
zgodnim.

Po movoj osnovi za srednje $kole povecava se sedmicéni broj
sati nastavnog jezika ma dvostruko. Prema tome treba ljudi za
predavanje nastavnog jezika. Uz to uéit ée se uz hrvatsku i srpsku
i slovensku literaturu.

Pridrzi li se u srednjim Skolama ucenje talijanskog jezika
i knjiZevnosti, trebat ée i za to ljudi, jer je dobar dio onih, koji
su taj jezik podudavali, otkazao vjernost nadoj drZavi, pace pod-
uzeo protiv nje i izdajnicku rabotu.

I evo se ja nudim i molim mjesto ucitelja nastavnoga jezika
i knjiZevnosti svih triju plemena kao glavnog predmeta, a tali-
janskog kao sporednog.

Universitetske svjedodZbe mne prilaZem, jer je nemam, ali
u mjesto toga prilaZem ovgje drugu vrst svjedocaba, koje doku-
mentiraju moju sposobnost:



U prvom redu prilaZem tri skupa uvezane knjige mojih »Stu-
dija i portreta« (izasle u godinama 1905, 1910. i 1917.) gdje su
sabrane (ali ne sve) moje knjiZevne radnje iz hrvatske, srpske,
slovenske i talijanske knjiZevnosti (a meSto i iz francuske). Taj
rad prikazuje moje knjiZevno mnastojanje za vrijeme od dvade-
set godina.

Ne mogu da priloZim knjiZevne i politicke movine, u kojima
su pisali razni kriti¢ari prigodom izlaska mojih knjiga, jer bi
toga bilo Citav snop. Ipak me mogu s manjeg da mes§to me pri-
loZim:

PrilaZem najprije jedan broj »Marzocco«a (jednog od naj-
uglednijih talijanskih knjiZevnih listova), u kojemu je Bruno
Guyon, profesor slavenskih knjiZevnosti na akademiji u Milanu,
auktor gramatike slovenskog jezika u kolekciji »Manuale Hoepli«
i poznati prikazivaé srpske knjiZevnosti za vrijeme balkanskih
ratova prikazao moje »Nove studije i portrete« shvativsi intuitiv-
no misao vodilju u prikazivanju talijanskih pisaca. Ovo kao prilog
mojega poznavanja talijanske knjiZevnosti.

Prilazem tri prikaza iz god. 1910. o mojem radu: u »Obzorux«
iz pera pokojnog Zvonimira Butkoviéa (Z. B. Ilijina), u Supilo-
vom »Novom listu« iz pera Arsena Wenzelidesa, i © »Narodnim
Novinama« iz pera Dr. Nikole Andrica, sadanjeg presjednika
»D, H. K.«.

Prilazem napokon jedan najnoviji sud o mojem radu iz pera
Dr. Dragutina Prohaske u »Hrvatskoj Njivi« pocetkom god. 1918.
prigodom moje zadnje knjige.

Prilazem pak ova detiri domaéa suda, jer poti¢u od ljudi koji,
poznati kao borci za liberalni smjer i duh u knjiZevnosti, priznade
meni (inade po staleZu katolickom sveéeniku) ono mjesto u nasoj
knjiZevnosti, koje me ide.

Svoj politicki rad me spominjem, jer ga nije ni bilo (Zivio
sam 9 godina po mna$im sitnim otoc¢kim varoSicama, a 11 godina
u pravoj »pustinji« (eremitazu). Uostalom mogu ponosom pripo-
menuti, da sam bio politicarom, ali knjiZevnim. Tko pomnjivo
prodita moje knjige, razabrat ée kamo ciljam, ali nacdinom suge-
stivnim, kako se to mora u beletristici. Navest ¢u pak samo ovo:
Kad je god 1914. Austrija u pocletku rata lijevo i desno zatva-
rala narodne ljude i mudila ih, a to kasnije pri otvoru parlamenta
opravdavala pred vanjskim svijetom drZavnom nuZdom, jer da su
ti ljudi htijeli rascijepiti drZavu, mapisao sam i Stampao u god.
1917. u »Treéim studijama i portretima« historijsko-literarnu stu-
diju o Mate$i Kuhaceviéu pod naslovom »Jedan hrvatski Silvije
Pellico«, gdje sam dokazao d¢injenicom, da je za austrijsku kama-
rilu bila to stara metoda uklanjati tamnicom sebi nepoludne
ljude; pa podcrtanim slovima imputiram Austriji zlonamjerno
utamnicenje MateSe Kuhaceviéa. A u godini 1917. mi smo bili jo§
usred rata.
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Jo§ upozorujem, da sam kroz Skolsku godinu 1918/19. preda-
vao nastavni jezik u VI. i VII. razredu privatne gimnazije u Split-
skom Biskupskom SjemeniStu, te prilaZem posvjedoclenje.

I ne éu dalje o sebi, jer i ovo za jednu sluzbenu molbu pre-
dosta, pade preveé. Na koncu da konkretiram molbu:

1. Molim Visoku Vladu, da mi na temelju izloZenoga udijeli
jedno mjesto pravog uditelja na jednoj srednjoj $koli uw VIII ¢&i-
novnom razredu (za grupu nastavnog jezika kao glavnog a tali-
janskog kao sporednog).

2. Podto sam izvrsio 19 godina javne sluZbe, da se to uzme
barem dijelom wu obzir, i da mi se zaracuna 10 godina javne slu-
Zbe za odmjerenje petogodi$njih doplataka i mirovine, jer sam
na koncu konca radio kroz tih 19 godina i kao $kolnik izgragju-
juéi mentalitet naSe kulture, koja je uz politiku dovela do nase-
ga ujedinjenja i slobode.

Stalnom nadom, da ée ova moja molba biti usliSana, ostajem

harni i odani
Ante Petravi¢ v. r.
knjiZevnik

- SPOMENICA
prof. Ante Petraviéa o njegovu prevodenju
po novom Zakonu o srednjim $kolama.

Pri slomu austrougarske monarhije bio sam u sluZbi kao
ekonom biskupskog sjemeniSta u Splitu, i tu predavao samo 6 sati
sedmiéno srpsko-hrvatski jezik u privatnoj (danas javnoj) sjeme-
ni$noj gimnaziji. Direktor Juraj Carié, pisac »Slika iz pomorskog
Zivota«, onda Sef nastave ma Pokrajinskoj Vledi za Dalmaciju,
ponudi mi mjesto na Nauti¢koj 3koli za Kotor. Bilo je to poclet-
kom jula 1919 god. Ja prihwvatim ponudu, i zatraZih da mi se
prizna VIII razred &ina i 10 godina mnastavnicke sluZbe za petogo-
disnje doplate i penziju (VIII razred ¢ina vaZio je, po ondasnjim
zemaljskim zakonima, i za grupu). G. Carié¢ sporazumio se sa
g. g. Dr. Ivom Krsteljem, namjesnikom i Dr. Ante Makale, pod-
namjesnikom, i oni mi obeéaSe to mjesto, pristavii na moje
zahtjeve. Napravih molbu (C¢iji prepis imam, a original koje NA-
LAZI SE kod Vilade). Posto je maskoro g. Cariéa zamijenio g. di-
rektor Vid Petricevié, on me imenovao za splitsku gimnaziju.
Moju molbu poslase na odobrenje Ministarstvu Prosvete u Beo-
grad, a do njezina rijeSenja imemovaSe me suplentom. Ja sam
traZio to mjesto kao knjiZevnik, i priloZio molbi tri knjige mojih
istorijsko-knjizevnih studija »Studije i portreti« (g. 1905, 1910. i
1917). Min. Prosvete (odlukom Br. 14831 od 1. X. 1919) odobrilo je
predlog Pokrajinske Vlade u Splitu, i ona je, prihvativsi moje
zahtjeve, imenovala me je »pravim uciteljem u VIII razredu ¢&i-
na« (odluka Br. V. 160073/19 &kol. od 4. XII. 1919. Bez prihvata
mojih zahtjeva ja nikad ne predoh na gimnaziju.) Kad sam veé
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znao da ¢u biti uz gornje zahtjeve imenovan, zamolih svog Bisku-
pa da me rijeSi koncem avgusta 1919 sluZbe sjemenista; Sto on
i wéini (tu odluku imam) zahvaljujuéi mi na mojem sluZbovanju.
Ja se, dakle, odrekoh dobrog mjesta, da se posvetim nauci i knji-
Zevnosti.

Pri razvrstanju po zakonu od 31 jula 1923 bio sam preveden
u VIII grupu 1 kategorije (jer bez propisanih kvalifikacija), ali
mi za nastavnicku sluzbu uracunase onih 10 godina priznatih mi
pri imenovanju za pravog ucitelja, jer mi odobriSe za stepen o0s-
novne plate i penziju 13. g. 11 mj. 15 dana (S. N. Br. 4929 od
20 III 1924) dakle, po drugi put potvrdiSe mastavni¢ku sluZbu za
10 godina.

Da dobijem kvalifikaciju i poboljSan svoj poloZaj, imajuci
svih osam semestara univerzitetskih (tri priznata mi od bogoslo-
vije, a pet upisanih) poloZih mnajprije diplomski ispit (g. 1924), a
zatim drZzavini profesorski (g. 1925) u Beogradu, i oba s odlikom.
Tada sam preveden od Min. Prosvete iz VIII u V grupu (odluka
Min. Prosv. S. N. Br. 10138 od 1925 i ukaz Nj. V. Kralja S. N. Br.
11280 od 3 - VI. 1925.).

Time mi je potvrdeno, i za grupu, onih deset godina mastav-
nidke sluZbe, priznate mi u ime knjiZevnoga rada, ma osnovu ko-
jega bijahu mi udijelili VIII razred d¢ima (koji je po zemaljskim.
zakonima onda vaZio i za grupu).

Dakle tri puta Min. Prosvijete potvrdilo mi je onih 10 godina
nastavnicke sluzbe.

Naknadno, po presudi DrZavnog Saveta (od 20/XII 26) Min.
Prosvete priznalo mi je za penziju i stepen osnovne plate i sve
ostale godine (10 god. 7 mj. 13 dana) sveéenicke sluZbe. (S. N. Br.
3262 od 12/II1. 1927). Tako sam u februaru 1927 g. imao priznatih
za penziju i stepen osnovne plate 29 god. a za grupu 17 god. nasta-
vnicke sluZbe, i taj sam poloZaj uzivao do 1 oktobra 1929, ili do
prevodenja po novom zakonu o srednjim Skolama.

Kad je doslo movo prevodenje, bio sam teSko bolestan, 3ta
vise na umoru, ali je direktor zavoda podnio »Izvod iz SluZbenog
lista«, pa sam imao da dobijem, po tim podatcima IV grupu i na
radéun nove grupe (IVa) 3 god. i 14 dana. A dobio sam prevodenje,
po kojem ostajem ponovno u V grupi; ne samo, nego mi se odre-
duje da u toj grupi imam da ostanem 6 god. 11 mj. i 14 dama,
i tako mi se me priznava tri puta potvrdenih 10 godina nastav-
nicke sluzbe.

Tako bi imalo da prode jo§ deset (10) godina da dobijem ono
éemu sam se sada nadao; a meni je 56 godina, sluzim od g. 1897
(18 novembra), a radim ma knjiZevnosti od preko 30 godina. Plod
toga rada su (gledaj: Stanojevicevu »Narcdnu Enciklopediju«
kmij. II. sv. 21. str. 428. (lat. ili knj. II sv. 20 str. 332 (éir.) Cletiri
sveska »Studija i portreta« (oko 1000 str.) iz knjiZevne istorije
i kritike; a do malo dana g. Geca Kon izdaje moju oveéu knjigu
»Iz primorske knjiZevnosti«, Neprestano od nekoliko godina publi-
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kujem mnove radove (»Jugoslavenska Njiva«, »Srpski KnjiZevni
Glasnik«, »Zivot i rad«, »Prilozi za knjiZevnost, jezik, istoriju i
folklor«, itd.). Od godine 1895. nije bilo knjiZevnog hrv. lista
u kojemu nijesam saradivao. Priznanje za prosvjetni rad davale
su i druge driave sinovima mnaSega naroda (Silvije Kranjlevié,
Emanuel Vidovié, Dinko Simunovié, A. G. Mato§ itd.), te posta-
doSe srednjoskolski mastavnici bez dovoljnih kwalifikacija, i dobi-
Se poloZaje. S tom razlikom da imenovani ne dopuniSe kvalifika-
cije, a ja sam naknadno stekao sve kvalifikacije i to sa odlikom,
pa mislim da sam zavrijedio da se uvazi moj knjiZevno-nacionalni
rad. Sa svoje ¢u strane dokazati, novim radovima, da sam Zzaslu-
zZio da mi Min. Prosvete uspostavi onih 10. god. za grupu koje mi
je kroz prosih deset godina potvrdivalo, a u zadnjem provodenju
ne priznalo, i tako dobijem IV grupu i tri godine i 14 dana na
raéun IVa.

Split, februara 1930.

Petraviéu je oko reguliranja radnog staza pomogao Alaupo-
vié. TUGOMIR ALAUPOVIC (1870 — 1958), becki doktor filozo-
fije i meko vrifjeme funkcioner u wviadi stare Jugoslavije, bio je
i sam knjizevnik o kojem je i na§ Petravi¢ afirmativno pisao
(Tugomir Alaupovi¢. U knjizi: Pete istudije i portreti. Zagreb
1935, str. 142 —151) i s kofim se dopisivao.

Vrlo Stovani prijatelju!

Znam, da se pravedno srdite na moju nemarnost, sto Vam se
do danas me zahvalih na Va$im pjesmama, koje mi je predao
gosp. Ilijié. Oprostite, ovaj silni posao pa slabo zdravlje — i tako
otezah s dana ma dan. No uredit éu to osobno, jer se spremam
s gospogjom mna Hvar u grad Hvar. Kako ste Vi blizu, to se evo
obraéam na Vas s molbom da biste se raspitali za odnoSaje i sku-
poéu: koliko zapada u hotelu s glave na glavu hrana: stan dnev-
no, imade li kakova popusta, ako se ostane dulje vremena. MoZda
bi se moglo dobiti stan u privatnoj kuéi. Ja ne traZim nikakova
sjaja, nego da se imade, $to je majnuZnije. Imate moida kakova
poznanika pa bi se mogao pobrinuti, da mi ucini tu milost. Opro-
stite, §to Vam dosadujem pisué¢i prvi put, a veé traZim od Vas
uslugu. No Vi to jamaéno ne éete zamjeriti. Dakako da éu jednog
dana doéi i u Stari Grad da vidim tu starinu i da Vas pozdravim.

Iz Sarajeva ¢éu iza prvoga februara u Zagreb, a onda oko
desetoga u Dalmaciju. Dakle, da mi do prvoga izvolite javiti.

Srdacéno Vas pozdravlja i ruku grli

Vas
Tug. Aalaupovié
Sarajevo 17/I 1901



Dragi gospodine!

Od srca Vam hvala na VaSem prijateljskom zauzimanju. Ta
barem ovo nas knjiZevnika da veZe ljubav i prijateljsko susreta-
nge: Ja ¢u posludati Vas pa ¢u doéi u Stari Grad sa Zenicom
zajedno. Zato Vas lijepo molim, da mam osigurate onaj stam,
o kojemu mi javiste. Mi édemo biti zadovoljni, jer nam je glavno
da imademo ¢ist, zracan i pristojan stan. Za drugo éemo se veé
lasno pogoditi. Pisao mi je sa Hvara gosp. don Mili¢ié i dr. Bibica,
moj dobar prijatelj iz Becéa. Ali ja éu svakako k Vama, dolazak
éu veé najaviti. U subotu idem u Zagreb a onda ¢u krenuti pa
Bog dao te mi koristilo!

A dotle da ste mi zdravo i veselo! Uz bratski hrvatski pozdrav

Vas
Tug. Alaupovié
Sarajevo 29/1 901

10/I11 901.
Dragi don Ante!

Eto ja $to hotice $to opet nehotice ostadoh u Hvaru, a u srije-
du moram kuéi: Proéi ¢éu kroz Starigrad pa bi mi bilo vrlo milo
ako Vas jo§ vidim. Ne bude li Vam mogucée, onda izvolite primiti
srdaénu hvalu za Vasu ljubav i bratsko susretanje. Ja sam se
priliéno okrijepio, koliko je bilo moguée wuz ovako zlo vrijeme.
Kasljem vrlo malo pa se nmadam, da ¢éu do ferija izvuéi, a onda
opet na divno more. Srdaéno Vas pozdravlja

iskreni
Tug. Aaupovié

Zagred 20/III 901
Dragi don Ante!

Jo§ jednom srdaéna hvala za sve redom. DoSao sam sretno u
Zagreb, ali sam dobio strasno trganje u desnoj strani obraza. Poz-
dravite svu bradu prijatelja, a Vas u duhu ljubi u junacko celo

Vas
Tug. Alaupovié

Dragi don Ante!

Od srca Vam hvala, §to mi poslaste Vasu »Rapsodiju«. Na
dusak sam i sa sla§éu proditao. Bog Vas poZivio.
Pozdravite mi svu bracu i dobre znance, a osobito gosp. Justi-
nijanoviéa i Skarpu. Vas od srca pozdravlja
Vas$ odani
Alaupovié
Sarajevo, 15/IV 1902.
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MINISTAR VERA
KRALJEVINE
SRBA, HRVATA I SLOVENACA

Dragi prijatelju,

ja sam odmah otiSao gosp ministru Marinkoviéu i razloZio
mu Citavu Vasu stvar. Obeéao mi je da ée uciniti sve, §to bude
moguée, pogotovo, kad je tamosnja vlada preporudia.

Ono je bio samo maleni znak, da mislim na Vas i da sam
Vam wvazda zahvalan za lijepe ¢asove kad sam ono boravio u Sta-
rom Gradu. Na Zalost, puno se udiniti ne mozZe. Sve je navalilo
da traZi i iS§te pa onda dakako oni, koji su majéedniji a i najpo-
trebniji. Za penzionere svelenike kao i za sve ostale za sada je
pobrinuto: dobiée dnevnice na skupoéu. Drugo nisam mogao nista
da isposlujem, ali ¢e im se i tako privremeno pomoéi do boljih
vremena.

Drago mi je da se opet vracate Skoli i knjigi. I ja uzdiSem za
tim danima. Ovo sve nije za nas, za ljude od srca, krvi i osje-
éanja.

Molim Vas da izvijestite i gosp. Simunoviéa da sam ponovo
poduzeo korake za mjega. Prvi put nisam uspio, kako mi se bilo
svuda obedalo. Iscrple se bile sve sume, u to ime odredene.

Dobra je volja.

Puno Vas pozdravlja i postuje

odani Vam
Tugomir Alaupovié
Beograd, 30/VIII 1919.

Dragi prijatelju,

hvala Vam od srca na tolikoj paZnji. Moja je adresa: Beograd,
potpredsjednik DrZavnog Savjeta, DrzZavni savjet, Ulica Milosa
Velikoga.

Ja ne mogu nikad preZaliti, §to su me Zivot i prilike odvele
od knjige i pjesme i navrnule me onim putem, kojim nisam mni-
kada ni mislio ni Zelio da stupam. Toliko sam okupljen i zvanié-
nim duzZnostima i toliko me zatrpavaju kojekakvim molbama i
Zeljama da viSe i ne znam, ko mi pife i §ta mi piSe. A u prvom
redu vazda mislim na one, koji pomo¢ traZe pa tako zaboravljam.
i sebe i svoje prijatelje knjiZevnike.

Unaprijed Vam bratska hvala za te dvije knjige, a ja éu biti
veseo, ako Vam se smognem ¢ime oduZiti.

Puno Vas i toplo pozdravlja Va$
Tugomir Alaupovié
Beograd, 18/IV 1923.
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Dragi profesore,

oprosite, §to se istom sada javljam: u tolikom sam poslu i
trzanju da nisam kadar viSe odrZavati ni konvencionalne a kamo
li prijateljske veze i duZnosti.

Istina je, da je Plenum DrZ. Savjeta doneo meku odluku, ka-
ko je Stampana u Samoupravi, ali su poslije izbile neke sumnje
pa Vam za to nisam ni odgovorio odmah, u nadi, da ¢ée se to pi-
tanje razjasniti, Medutim do danas nije ponovo pretresano i tako
je ostalo u meizvjesnosti.

Medutim pozivom na tu odluku drZim da bi bilo potrebno da
zatraZite od min. Prosvjete da Vam se paroh. godine uradunaju.
Oni su mnogima povoljno rijedili pa nema razloga ni da Vas od-
biju.

A godine nam brzo prolaze, dolazi starost i valja se sigurati
za hladnije dane.

Puno i toplo pozdravlja
Tugomir
Beograd, 18/XI1. 925.

Dragi profesore,

dosta davno sam primio VaSe pismo sa dokumentima i odlu-
kom Min. Prosvjete da Vam ne ¢e da uraéuna ono 9 godina paroh.
sluzbe. Vi me pitate za savjet. U dana$nje doba, gdje su sve prav-
ne i zakomske norme nesigurne i gdje se odreduje onako od oka
kako kome, teSko je $to pametno svjetovati. I odluka plenuma
drz. Savjeta o uradunavanju godina paroh. sluZzbe uzdrmala se je
i jedno je odeljenje stalo na glediSte, da se te godine ne racunaju
t. j. da se odnosi samo ma one konfesije, koje su u precanskim
krajevima imale doista svoju vjersko-prosvjetnu autonomiju (kao
4 Bosni pravosl. i muslim, itd.) a na katolike da se ta odluka
ne moZe protezati. Moje odjeljenje (II.) stalo je na drugo glediste
i tako opet sve mora ponovo pred — plenum! Ja sam oclekivao
da ¢e se plenum odrZati pod konac februara pa da éu Vam onda
prema ponovnom mnjegovom zakljuéku moéi i neSto pozitivnije sa-
vjetovati. Medutim radi bolesti gosp. predsjednika to se je oteglo
i plenum ce biti istom negdje oko 10. marta, pa je opet pitanje,
hoce li se moci i ovaj sluc¢aj raspraviti.

Pisem Vam samo za to da me mislite da sam zaboravio. Do-
kumenti neka ostanu zasada kod mene pa éemo vidjeti $ta éemo.

Puno vas i odano pozdravlja
Vas stari
Tugomir
Beograd, 3/111 926
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Gospodine profesore, ¢ast mi je izvijestiti Vas, da je DrZ. Sa-
vjet u sjedmici od 20/XII o. g. br. 41281 poni§tio rjeSenje mim.
Prosvjete i da Vam je uracunao u stepen osn. plate sve godine
svestenic¢ko-katehetske sluzbe pa i one ekonoma. Sad imate pri-
znate sve godine za osn. platu, a ministar Vam je dao I/5 i ona-
ko. Nadam se da cete se sad smiriti i pomiriti sa sudbinom.

Puno odanih i toplih pozdrava

Tugomir
B., 20/XII. 926.



